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Cafetera express
Cafeteira espresso
Espresso coffe maker
Cafetière expresso 
Macchina da caffè espresso
Espressomaschine
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Conozca su cafetera
 1. Piloto luminoso  
  “máquina encendida”.
2. Piloto luminoso 
  “máquina lista”.
3. Mando selector café/vapor.
4. Filtro café.
5. Portafiltro.
6. Mango portafiltro.

7. Rejilla bandeja.
8. Bandeja recoge-gotas.
9. Tapa depósito.
10. Asa depósito.
11. Depósito agua.
12. Vaporizador.
13. Interruptor ON/OFF.
14. Cuchara dosificadora.

101 2

3

4

5

6

7

8

9

11

12

13

14



3

Le felicitamos por la compra de este apa-
rato marca Habitex, acaba de adquirir un 
producto de gran calidad que le propor-
cionará muchos años de uso siempre que 
lo utilice debidamente.
 

Antes del primer uso del aparato,  
lea integramente este manual y 
actúe de acuerdo a sus indicaciones. 
El incumplimiento de las adver-
tencias indicadas puede provocar 
accidentes. Guarde el manual para 
futuras consultas.

Contenido
El equipo completo del aparato se encuen-
tra detallado en la lista de componentes 
adjunta. Verifique durante el desembalaje 
que no falta ninguna pieza. 
En caso de detectar que faltan accesorios 
o que el aparato ha sufrido daños durante 
el transporte, informe a su distribuidor.

Consejos y advertencias  
de seguridad 
·  Este aparato ha sido diseñado para su 
uso doméstico, no para un uso profesio-
nal o industrial. No está diseñado para 
ser usado por clientes en entornos de 
hostelería o de tipo residencial, casas ru-
rales o zonas de cocina para el personal 
de oficinas, tiendas y otros entornos de 
trabajo.

·  Este aparato puede ser utilizado por 
niños con edad de 8 años o mayores y 
por personas con capacidades físicas, 
sensoriales o mentales reducidas, o falta 

de experiencia y conocimiento, si se 
les ha dado la supervisión o formación 
adecuadas respecto al uso del aparato 
y comprenden los peligros que implica. 

·  La limpieza y mantenimiento del apa-
rato a realizar por el usuario no deben 
realizarlos los niños, a menos que sean 
mayores de 8 años y estén supervisados 
por un adulto.

·  Este aparato no es un juguete, los niños 
deben estar bajo vigilancia para asegurar 
que no juegan con el aparato.

·  Mantenga el aparato y el cable fuera del 
alcance de los niños menores de 8 años.

·  Desconectar el aparato de la toma de 
corriente antes de instalar o retirar sus 
accesorios, de proceder a su limpieza o 
cuando no lo esté utilizando.

·  No sumergir el aparato en agua u otros 
líquidos. No ponerlo bajo el grifo. 

·  Si observa un funcionamiento anómalo, 
desconectar el aparato de la red elécrica.

·  Este aparato no es apto para uso en ex-
teriores.

Seguridad eléctrica
·  Verifique que el voltaje indicado en la 
placa de características coincide con el 
voltaje de red.

·  Conectar el aparato a una base de toma 
de corriente provista de toma de tierra y 
que soporte como mínimo 10 Amperios.

·  La clavija del aparato debe coincidir con 
la base eléctrica de la toma de corriente. 



Nunca modificar la clavija ni usar adap-
tadores de clavija.

·  No utilizar el aparato si el cable eléctrico 
o la clavija están dañados.

·  No forzar el cable eléctrico de conexión. 
Nunca usar el cable eléctrico para levan-
tar, transportar o desenchufar el aparato.

·  Si el cable de alimentación está dañado, 
debe ser sustituido por el fabricante, por 
su servicio postventa o por personal 
cualificado similar, con el fin de evitar un 
peligro. 

·  No dejar que el cable eléctrico de cone-
xión quede en contacto con las superfi-
cies calientes del aparato. No enrollar el 
cable eléctrico alrededor del aparato.

·  Los cables dañados o enredados au-
mentan el riesgo de choque eléctrico.

·  No tocar la clavija ni el aparato con las 
manos mojadas.

·  Si alguna de las partes envolventes del 
aparato está dañada, desconectar inme-
diatamente el aparato de la red para evi-
tar un choque eléctrico.

·  Si la conexión de red está dañada, llevar 
el aparato a un Servicio de Asistencia 
Técnica autorizado. Para evitar acciden-
tes, no intente desmontarlo o repararlo 
por si mismo.

·  Secar el aparato inmediatamente después 
de su limpieza y asegurarse de que el en-
chufe del aparato está totalmente seco.

·  No tocar las partes calefactadas del apa-

rato, ya que podrían provocar quemadu-
ras graves.

Utilización y cuidados
·  No usar el aparato si los accesorios o 
consumibles no están debidamente 
acoplados.

·  No poner el aparato en marcha sin 
agua.

·  No usar el aparato si su interruptor de 
puesta en marcha/paro no funciona.

·  No mover o desplazar el aparato mien-
tras esté en funcionamiento.

·  Respetar el nivel MAX marcado en el 
depósito de agua.

·  Desenchufar el aparato de la red 
cuando no se use y antes de realizar 
cualquier operación de limpieza.

·   No guardar el aparato si está caliente.

Antes del primer uso
Enjuagar el depósito y llenarlo con   
agua potable respetando el nivel MAX.
Nota: la cafetera incorpora un depósito 
extraíble para facilitar la limpieza, puede 
llenar el depósito con agua y después co-
locarlo en su alojamiento, asegurándose 
que esté debidamente encajado. 
1. Colocar el filtro extraíble en el portafil-  
 tros. 

2. Coloque una taza en la rejilla bandeja.   
 Asegúrese de que el mando Café/  
 Vapor esté en posición •.

3. Enchufar el aparato a la red eléctrica   
 y presionar el interruptor ON/OFF. Se   
 iluminará el piloto luminoso (1).
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4. El aparato empieza a calentarse hasta   
 que se enciende el piloto luminoso   
 blanco. La cafetera está lista. Gire el   
 mando café/vapor a la posición  

  y el agua saldrá por el portafiltros. 
5. Pasados 30 segundos aproximada- 
 mente, girar el mando café/vapor de   
 nuevo a la posición • para finalizar la      
 operación. Puede vaciar el depósito  
 limpiándolo minuciosamente.  
 Su cafetera está lista. 

  Nota: Puede que la cafetera emita   
 ruido cuando se ceba por primera   
 vez, que desaparece transcurridos   
 unos segundos. 

Pre-calentamiento
Para preparar una buena taza de café, le 
recomendamos pre-calentar la cafetera, 
incluyendo el filtro, el portafiltros y la 
taza, para que el sabor del café no se vea 
influenciado por las partes frías. 
1. Llenar el depósito con agua fría res-
  petando el nivel indicado y colocarlo   
 en su alojamiento. Introduzca el filtro 

  en el portafiltros, alineando la marca   
 que sobresale en el filtro con la ranu- 
 ra del portafiltros. Fijar el mango  
 portafiltro en el cuerpo de la cafetera   
 introduciéndolo por la parte inferior.   
 Girar el portafiltro de izquierda a dere- 
 cha hasta que se bloquee.

2. Colocar una o dos tazas bajo la salida   
 del portafiltros, sobre la rejilla.

4.  Enchufar el aparato a la red eléctrica.   
 Asegúrese de que el mando café/  

 vapor está en posición •. 
5. Presione el interruptor ON/OFF, se   
 iluminará el piloto rojo. 

6. Cuando se encienda el piloto blanco,   
 gire el mando café/vapor a la posición  
  para que salga el agua caliente.   
 Transcurridos unos 30 seg, apague 

  la cafetera girando nuevamente el   
 mando a la posición •, el pre-

  calentamiento ha finalizado.

Preparacion de café 
1. Extraer el portafiltro girando el mando  
 de derecha a izquierda hasta des-

  bloquearlo. Llenar con café molido el   
 filtro extraíble, tome la capacidad 

  de la cuchara dosificadora como la   
 medida para un café. Prense ligera- 
 mente con la parte posterior de la  
 cuchara. 

2. Fijar el mango portafiltro en el cuerpo   
 de la cafetera introduciéndolo por   
 la parte inferior. Girar el portafiltro  
 de izquierda a derecha hasta que se   
 bloquee.

3. Verter agua caliente en el depósito y   
 coloque la taza caliente sobre la rejilla   
 bandeja.

4. En el momento en que se encienda el   
 piloto blanco, puede girar el mando   
 a la posición ; segundos des- 
 pués saldrá su café. 

  Cuando haya obtenido la cantidad de-  
 seada de café espresso, (corto o 
 largo), gire de nuevo el mando a la   
 posición •. 
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  ADVERTENCIA: No deje nunca la ca- 
 fetera desatendida.

6.  Finalizado el suministro de café, es- 
 perar unos segundos y retirar las   
 tazas. Extraer el portafiltro y retirar los  
 posos. 

7.  Presione el interruptor de encendido   
 para cortar la fuente de energía. 

8.  Dejar enfriar y lavar el portafiltro con   
 agua corriente.

Preparacion capuccino
Se consigue un café cappuccino cuando 
se añade leche espumada a un café es-
presso. Nota: Durante la obtención del 
vapor, el portafiltros debe estar colocado 
en su posición. 
Método:
1. Prepare un café espresso según las   
 indicaciones anteriores, en una taza   
 grande.

2.  Gire el mando café/vapor a la posi- 
 ción • y espere a que se ilumine el   
 piloto blanco.

3. Llene una jarra con unos 100 gr. de   
 leche para cada cappuccino que  
 quiera preparar. Se recomienda uti- 
 lizar leche entera fría o a temperatura   
 ambiente, nunca caliente. 

  Nota: Tener en cuenta al selecionar el   
 tamaño de la jarra que la leche  
 aumentará su volumen x 2.

4. Introduzca la pestaña de plástico en   
 la leche unos 2 cm, y gire el mando   
 café/vapor a la posición , comen- 
 zará a salir vapor. Mueva ligeramente   

 el recipiente arriba /abajo para  
 espumar la leche.

  Atención: El vapor alcanza tempera- 
 turas elevadas. Manipule con cuidado  
 para no quemarse.

5. Cerrar el mando regulador situándolo   
 en posición •. 

  Nota: Limpie la salida de vapor con   
 una esponja húmeda

6. Añada la leche espumada en el café   
 espresso preparado con anterioridad.   
 Su capuccino está listo. Endulzar  
 al gusto y espolvorear con un poco de  
 cacao.

7. Desconecte el aparato desenchufán- 
 dolo de la toma de corriente. 

Vapor para calentar liquidos
El accesorio de vapor se puede utilizar 
para espumar leche pero también para 
calentar bebidas como chocolate o agua. 
Metodo:
1. Retirar el depósito de agua y llenarlo   
 de agua potable sin exceder de la  
 marca MAX. Colocar y ajustar el de- 
 pósito a la cafetera.

2.  Enchufar el aparato a la red eléctrica. 
3.  Presionar el interruptor ON/OFF.  
 El piloto rojo se ilumina. 

4.  Girar el mando selector a la posición   
 • y espere unos segundos. El aparato   
 empieza a calentar hasta que el piloto   
 blanco se enciende. La cafetera está   
 lista.  

5.  Introduzca la varilla plástica de vapor   
 en el líquido que quiera calentar. Gire   
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 el mando café/vapor a la posición    
 y empezará a salir vapor. 

6. Calentar el líquido durante el tiempo   
 suficiente y cerrar el mando regulador  
 antes de retirar el recipiente.

7. Desconectar el aparato accionando el   
 interruptor ON/OFF. Desenchufar de la  
 red eléctrica. 

Funcion apagado automático
1. Para evitar daños en la cafetera, si   
 después de pulsar el interruptor  
 ON/OFF no se realiza ninguna opera- 
 ción durante 25 minutos, el aparato   
 se desconectará automáticamente.

2. Si después de pulsar el interruptor   
 ON/OFF no se realiza ninguna opera- 
 ción durante 90 segundos preparando  
 café, el aparato se desconectará  
 automáticamente.

3. Si después de pulsar el interruptor   
 ON/OFF no se realiza ninguna opera- 
 ción durante 180 segundos espu- 
 mando leche, el aparato se desco- 
 nectará automáticamente.

Limpieza y mantenimiento
1. Se recomienda limpiar el aparato  
 regularmente. 

2. Desenchufar el aparato de la red y   
 dejarlo enfriar antes de iniciar cual- 
 quier operación de limpieza. 

3. Limpiar el aparato con un paño hú- 
 medo impregnado con unas gotas de   
 detergente y secarlo después. No  
 utilizar disolventes, productos abrasi- 
 vos o productos con factor ph ácido o  

 básico como lejía. 
  Nota: No sumergir el aparato en agua   
 u otro líquido, ni ponerlo bajo el grifo. 

4. Separe el portafiltros girando el   
 mango en el sentido de las agujas del   
 reloj. Limpie el filtro con agua.

5. Limpie el resto de complementos y   
 séquelos bien antes de volver a  
 montarlos. 

Tratamiento de incrustaciones 
calcáreas
1. Para un perfecto funcionamiento   
 del aparato, este deberá estar libre   
 de incrustaciones de cal o magne- 
 sio originadas por el uso de aguas de   
 alta dureza. Los pilotos luminosos de   
 “máquina encendida” y “máquina  
 lista” parpadearán alternativamente   
 cuando el aparato haya alcanzado   
 los 150 ciclos preparando café o es- 
 pumando leche, lo que significa que   
 el aparato debe ser limpiado  
 a fondo.  

2. Llene el depósito con agua y un   
 líquido descalcificador doméstico es- 
 pecífico para cafeteras (La proporción  
 agua-descalcificador es 4:1). 

3. Gire el mando a la posición , la   
 bomba empieza a impulsar agua y  
 parará transcurridos unos 90 seg,   
 gire el mando hasta la posición •, Deje  
 actuar al descalcificador durante   
 unos 5 min.  

4.  Llene el depósito con agua y un   
 líquido descalcificador doméstico  
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Información de reciclaje
En base a la Directiva Europea 2012/19/EU sobre apa-
ratos eléctricos y electrónicos inservibles, éstos deben 
acumularse por separado para ser sometidos a un reci-
claje ecológico. Deposite los materiales en el contenedor 
adecuado o diríjase a los puntos de recogida habilitados 
de su localidad.

Declaración de conformidad
Este aparato cumple con las normas de Compatibilidad 
Electromagnética (CEM) establecidas por la Directiva 
Europea 2014/30/EU y las Regulaciones para Bajo Vol-
taje (2014/35/EU). Cumple con la Directiva 2011/65/EU 
sobre restricciones a la utilización de determinadas sus-
tancias peligrosas en aparatos eléctricos y electrónicos 
y con la Directiva 2009/125/EC sobre los requisitos de 
diseño ecológico aplicable a los productos relacionados 
con la energía.
 
Garantía
El periodo de garantía de este aparato, queda cubierto 
por los plazos y términos establecidos por la ley vigente 
de cada país. La garantía resultará efectiva a partir de 

la fecha de compra del aparato, justificable mediante la 
presentación de la factura de compra.
Durante el periodo de garantía, se subsanará cualquier 
defecto del aparato imputable tanto a los materiales 
como a la fabricación, bien sea reparando, sustituyendo 
piezas, o facilitando un aparato nuevo según nuestro 
criterio.

Esta garantía no es válida por defectos causados como 
resultado de:
1. Mal uso, abuso o negligencia.
2. Uso profesional. 
3. Intento de reparación por personal no autorizado.
4.  Desgaste normal por el uso que causen defectos o 

una disminución en el valor o funcionamiento del 
producto.

5   Daños causados por accesorios y objetos externos, 
sustancias o accidentes.

 En caso de reclamación bajo garantía, diríjase al punto 
de venta donde adquirió el producto.
 Ehlis, S.A. declina toda responsabilidad en caso de acci-
dente por uso inadecuado del aparato o incumplimiento 
de las instrucciones de uso y mantenimiento.

 específico para cafeteras al máximo   
 nivel.

5.  Gire el mando hasta la posición , la  
 bomba empieza a impulsar agua y  
 parará transcurridos unos 90 seg, gire  
 el mando hasta la posición •. 

6.  Por último, coloque el portafiltros sin   
 café con el depósito al máximo nivel  
 de agua. Repita los pasos 2-5 dos   
 veces. (No es necesario esperar 5  
 minutos en el paso 3).

7. Al finalizar está operación, el piloto de  
 encendido y precalentado dejarán de   

 parpadear alternativamente y la  
 limpieza habrá terminado. 

  Si no desea realizar la limpieza   
 cuando aparece la advertencia de  
 limpieza, gire el mando rápidamente   
 hasta , luego gire el mando  
 hasta •, después hasta  y de nuevo  
 gire hasta •. Esto cancela la adverten- 
 cia de limpieza. 

Especificaciones técnicas
Alimentación 220-240V~50-60Hz
Tensión red 1250-1450W
Presión máx 15 bar


